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Snow 2/

Informazioni Generali

CONGRATULAZIONI!

Lo spargisale che avete comperato € un concetto avanzato per controllo di neve e ghiaccio! Il vostro spargisale € innovativo
e il suo design modulare € un prodotto esclusivo SnowEx. Ecco il perché...

SEMPLICITA": Un minor numero di componenti di alta qualita si traduce in una manutenzione minore ai nostri spargisale.
VERSATILITA'": Multifunzionale, permette di spargere un'ampia varieta di prodotti per il controllo di neve e ghiaccio.
GARANZIA: La migliore sul mercato: 2 anni standard!

Avrete dei benefici in termini di tempo, denaro e fatica.
Vi diamo il benvenuto nel mondo SnowEx.

Registrazione
Registrate i seguenti dati in questo manuale per una rapida consultazione.

Nr.Modello Spargisale:

Nr. di Matricola Spargisale:

Data di Acquisto:

Concessionario di Zona:

Quando ordinate parti di ricambio, sara necessario fornire i succitati dati
per essere sicuri di ricevere gli articoli giusti.

SNOWEX[ www.snowexproducts.com
A destra é riportato il cartellino di identificazione che e posto sullo spargisale stesso. MODEL NO. C €

Ricordatevi di compilare il certificato di garanzia con tutti i dati richiesti e SD-9 5
di consegnarlo al Concessionario per la registrazione, cosi verra reso valido SERIALNO. PF-100000  Max. Capacity 160 lhs.
e vi saranno comunicate eventuali utili informazioni di servizio e sicurezza. :

SNOWEX@/ www.snowexproducts.com

sp-95ss (€

seniaLno. PG-200000  Max. Capacity 160 Ibs.
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Introduzione SNOWEX@)/

Questo manuale ¢€ stato realizzato per assistervi e fornirvi le istruzioni per un idoneo montaggio e utilizzo dello spargisale.

Consultate l'indice per avere un'idea del contenuto di questo manuale.

Leggete e comprendete completamente il contenuto di questo manuale (specialmente le informazioni di sicurezza) prima
di intraprendere ogni azione qui contenuta.

QUESTO SEGNALE DOVREBBE METTERVI IN ALLERTA: L'Associazione degli Ingegneri
Automobilistici ha adottato questo SIMBOLO DI ALLERTA PER LA SICUREZZA per evidenziare
le caratteristiche che, se NON seguite con attenzione, possono creare un rischio per la sicurezza.
Quando vedete queste simbolo sul manuale o sulla macchina: ALLERTA! perché la vostra
sicurezza personale e quella degli altri & coinvolta.

Seguono le definizioni dei messaggi di ALLERTA PER LA SICUREZZA e come appaiono in questo manuale:

(ROSSO)
DANGER Informazioni che, se non rispettate con attenzione,
PERICOLO possono causare la morte!

(ARANCIONE)

AWARNING Informazioni che, se non rispettate con attenzione,

possono causare seri danni a persone o la morte!
AVVERTENZA

AGAUTIGN I(ﬁrr\;l_agi)oni che, se non rispettate con attenzione,

ATTENZIONE possono causare danni minori o danni all'equipaggiamento.

© Trynex International 2011 (REV A) F50714



Precauzioni per la Sicurezza SNOWEX@/

Aoancer  AAWARNING  /\ CAUTION

PERICOLO AVVERTENZA ATTENZIONE

Prima di intraprendere qualsiasi azione prevista dal presente manuale, tutti gli operatori che sono coinvolti nella preparazione
o utilizzo di questo equipaggiamento devono leggere e comprendere queste istruzioni di sicurezza.

Per avvertenza e informazione, sono state posizionate delle etichette di sicurezza sul prodotto stesso per ricordare all'opera-
tore le precauzioni di sicurezza. Se dovessero rovinarsi o diventare illeggibili, richiedetene di nuove al vostro Concessionario.

WARNING Ricordate che la maggior parte degli incidenti sono evitabili e causati da errori umani. Dovete
esercitarvi e rispettare le dovute precauzioni per evitare danni all'operatore o a terzi!
AVVERTENZA

Non utilizzate mai I'equipaggiamento se siete sotto I'influenza di alcool, droghe o medicinali
che potrebbero alterare le vostre capacita di valutazione e/o i tempi di reazione.

Prima di utilizzare lo spargisale, allacciatevi i vestiti e raccoglietevi i capelli.

Indossate sempre degli occhiali di sicurezza con protezione laterale quando si lavora o si fa
manutenzione allo spargisale. Il mancato rispetto potrebbe comportare seri danni agli occhi.

Non tentate di sollevare lo spargisale con del materiale all'interno.

Non permettete ai bambini di utilizzare o salire sull'equipaggiamento.

Controllate I'area ove andra utilizzato lo spagisale per accertarvi che non sussistano condizioni di rischio.
Controllate sempre che lo spargisale non abbia difetti: rotture, usura, parti piegate, zone fragili.

Ricordate che il proprietario ha la responsabilita di fornire le informazioni circa I'utilizzo in
sicurezza e la manutenzione idonea dello spagisale.

Accertatevi che non vi siano persone entro I'area di pericolo quando usate lo spargisale.
Non effettuate saldature o molature sull'equipaggiamento senza avere un estintore a portata di mano.

Controllate periodicamente I'apparecchio affinché non ci siano difetti. Le parti rotte, mancanti,
usurate devono essere sostituite immediatamente. Lo spagisale o qualsiasi sua componente
non devono essere modificati senza ottenerne prima l'autorizzazione dalla casa madre.

CA TION Non usate mai materiali umidi o materiali con corpi estranei in questi spargisale. Questo prodotto
u e stato ideato per trattare materiali asciutti, puliti e privi di liquidi.
ATTENZIONE Non lasciate materiali nella tramoggia per lunghi periodi. Fate attenzione che i prodotti sciogli
ghiaccio sono igroscopici e, assorbendo I'umidita atmosferica, si induriranno.

© Trynex International 2011 (REV A) F50714 5



Istruzioni di Montaggio dello Spargisale SNOWEX@/
Modello SD-95/SD-95SS

Passo 1: Inserite I'estremita dell'asta nel supporto scorrevole e fissatela con un clip e una rondella (figura 2).

Passo 2: Montate il manubrio superiore sul telaio (vedi figura 1), contemporaneamente inserite I'asta nel
manubrio come mostrato in figura 3.

Passo 3: Posizionate il telo di copertura trasparente sulla tramogga.

figura 3

figura 1

6 © Trynex International 2011 (REV A) F50714



Utilizzo dello Spargisale SNOWEX@)/

Modello SD-95/SD-95SS

CARICAMENTO DELLO SPARGISALE

AVVERTENZA - Non sovraccaricate lo spargisale. Riferitevi alla tabella sottostante per calcolare
il peso del materiale.

Materiale Peso per m®
Sale in granuli 1200 - 1400 kg.

AVVERTENZA - Non rimuovete mai lo spargisale dal veicolo con all'interno del materiale o potreste
danneggiarlo.

AVVERTENZA - Non lasciate mai del materiale all'interno della tramoggia per lunghi periodi poiché
il sale é igroscopico e, assorbendo I'umidita, tende ad indurirsi.

INFORMAZIONI SULLO SPARGIMENTO
« Fate attenzione quando usate lo spargisale vicino ai pedoni.
» Durante una precipitazione nevosa spargete prodotti sciogli ghiaccio per evitare strati di ghiaccio ingestibili.

» Regolate il flusso di dispersione del materiale ruotando la rotellina (vedi sotto) per aumentare o diminuire il movimento
del supporto scorrevole.

© Trynex International 2011 (REV A) F50714 7
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Vista d'insieme dello Spargisale SNOWEX@/

Modello SD-95/SD-95SS
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Esploso Tramoggia SNOWEX@)/

Modello SD-95/SD-95SS

10 © Trynex International 2011 (REV A) F50714



Esploso Tramoggia SNOWEX@)/

Modello SD-95/SD-95SS

)

S

POS. |Descriziong Q.ta
14 D5000 1
15 D5008 1
16 D5020 1

© Trynex International 2011 (REV A) F50714



Snow 2/

Esploso Assale
Modello SD-95

© Trynex International 2011 (REV A) F50714
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Snow 2/

Esploso Assale
Modello SD-95

4
8

1

Descriziong Q.ta

D5949
D6134
D7173

POS.
16
17
18

8
2
2
4
8

Descrizione| Q.t3

D5024
D5904
D5919
D5923
D5942

POS.

1

12
13
14
15

1
1
4
4
4

Descriziong Q.t3]

D5009
D5010
D5014
D5022
D5023

POS.
6
7
8
9

10

2
2
1
1
1

Descrizione| Q.ta

D5001
D5003
D5005
D5006
D5007

POS.

1
2
3
4
5

13
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Esploso Assale SNOWEX@)/

Modello SD-95SS

14 © Trynex International 2011 (REV A) F50714



Esploso Assale SNOWEX/

Modello SD-95SS

POS. [Descriziong Q.ta POS. |Descrizione Q.ta POS. |Descrizione Q.ta POS. |Descrizione Q.ta
14 D5005 1 19 D5024 8 24 D5379 2 29 D5949 4
15 D5006 1 20 D5373 2 25 D5904 2 30 D6134 8
16 D5007 1 21 D5374 4 26 D5919 2 31 D7173 1

17 D5022 4 22 D5375 1 27 D5923 4

18 D5023 4 23 D5376 1 28 D5942 8

© Trynex International 2011 (REV A) F50714



Esploso Manubrio SNOWEX@)/

Modello SD-95




Esploso Manubrio SNOWEX@)/

Modello SD-95

POS. [DescrizionelQ.ta POS. [Descrizione| Q.ta POS. |[Descrizione|Q.ta POS. [Descrizionel Q.ta
1 D5002 1 5 D5022 4 9 D5917 2 13 T15016 2

2 D5004 1 6 D5023 4 10 D5929 1

3 D5011 1 7 D5907 2 11 D5945 1

4 D5012 1 8 D5908 1 12 D5949 5

© Trynex International 2011 (REV A) F50714



Esploso Manubrio SNOWEX@)/

Modello SD-95SS




Esploso Manubrio

Snow 2/

Modello SD-95SS

© Trynex International 2011 (REV A) F50714

POS. |Descrizione| Q.ta POS. |Descrizione| Q.ta POS. |Descrizione Q.ta POS. |Descrizione Q.ta
1 D5012 1 5 D5359 1 9 D5929 1 13 T30153 1

2 D5022 4 6 D5372 1 10 D5945 1

3 D5023 4 7 D5907 2 11 D5949 5

4 D5358 1 8 D5917 2 12 T15016 2



Snow 2/

Anno di
emissione
ce 2012

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

La societa

Trynex International

531 Ajax Dr.

Madison Heights, M1 48071
(248) 586-3500 Phone
(248) 691-8377 Fax

Dichiara, sotto la propria responsabilita, che lo Spargisale Manuale modello S95 oggetto della presente
dichirazione & conforme alla Direttiva Macchine 2006/42/EC del 17 Maggio 2006.

In ottemperanza alle seguenti normative:

* EN 12100:2010 Risk Assessment 2010-11-01
* EN 953:1997+A1:2009 Machinery Guards 2009-03-01
* EN 842:1996+A1:2008 Visual Danger Signals 2008-09-01

La documentazione tecnica & conservata presso: Trynex International Inc., 531 Ajax Dr, Madison Heights,
Michigan, U.S.A., 48071

Firmato da:
Nomina: Vice Presidente Uff. Sviluppo
Data: 08 Ottobre 2012

© Trynex International 2010 1—17
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Note SNow S/
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SNow X/

Distribuito in Italia da:
SABRE ITALIA SRL

Via Spina, 9

36033 Isola Vicentina (VI)
Tel. 0444 977655

Fax. 0444 977200
info@sabreitalia.com
www.sabreitalia.com



